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INALCO – Master Langues, cultures et sociétés du monde 

Mention LLCER 
 

 

 

Parcours (région) : Moyen-Orient & Maghreb 

 

 

 

Langue : Arabe 

 

 

 

M1  Semestre 7 

Sem 
Code UE & EC 

4A 
Descriptifs ECTS 

N° 

D’heures 

S7 UE 1 Compétences avancées en langue 
 

6 3 

  

 

ARA4A11A 

 

 

ARA4A11B 

 

 

ARA4A11C 

Choisir 2 EC sur les 3 suivantes : 

 

- Commentaire de textes arabes I (littérature, 

civilisation)  

 

- Commentaire de textes arabes II (linguistique,  

langue)  

 

- Traduction littéraire 

 

 

3 

 

 

3 

 

 

3 

 

  UE 2 Aire et discipline  9 4h30 à 6 



2 

 

  

 

CURSUS A 

UE2A 

ARA4A12A 

ARA4A12B 

ARA4A12C 

 

 

 

CURSUS B 

UE2B 

 

ARA4A12D 

ARA4A12E 

 

CURSUS C 

UE2C 

CURSUS C.1 

 

ARA4A12F 

 

 

 

CURSUS C.2  

 
ARA4A12G 

 

ARA4A12H 

 

code licence 

ALI2A51- 

double codage 

demandé) 

 

(code licence - 

ALI3A50- 

double codage 

demandé) 

 

(code licence 

ANT3A53- 

double codage 

demandé) 

Au choix en fonction de l’orientation 

disciplinaire et de la langue choisie : 

Textes et linguistique : 3 EC , 9 ects 

- 1 ou 2 EC disciplinaires au choix : 

Linguistique générale et ling. arabe I 

Lexicographie  arabe I 

Dialectologie. I 

- 1 ou 2 EC d’HSS ou de littérature selon le 

projet 

 

 

Littérature / traduction litt. : 3 EC 9 ects 

- 2 EC disciplinaires : 

Littérature arabe moderne I 

Littérature classique I 

- 1 EC d’HSS ou de linguistique selon le projet 

 

Histoire et sciences sociales  
 

Islamologie et pensée arabe : 3 EC 9 ects 

- Islamologie et pensée arabe 1 

- EC d’HSS ou de linguistique ou de littérature 

selon le projet 

 

Histoire :  2 ou 3 EC 9 ects   
 

Histoire du Monde Arabe et du Moyen Orient 1 

 

Histoire du Maghreb Contemporain1 

 

 

 

Le Proche-Orient ottoman (jeudi 13 h-14 h 30) 

 

 

 

 

Géographie du Maghreb et du Proche-Orient  

 

 

Anthropologie de l’islam contemporain  

 

 

 

 

- 1 EC d’islamologie, de littérature ou de 

linguistique selon le projet 

 

 

 

 

 

3 

3 

3 

3 

 

 

 

 

3 

3 

3 

 

 

 

 

3 

3 x 2, ou 6 

 

 

 

 

 

6 

 

6 

 

 

 

3 

 

 

 

3 

 

 

3 

 

 

 

 

3 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  UE 3 Théorie disciplinaire et méthodologie / 

formation professionnelle 

9 

 

 

 HSS4A03B - Méthodologie du Mémoire 

- EC (6 ects) à choisir dans les disciplines 

suivantes : 

Histoire et sciences sociales  

Arts et littérature 

Textes et linguistique,  

Traduction littéraire  

Communication, information et  

Voir maquettes en ligne  
 

3 

6 

 

 

 

 

 



3 

 

  UE 4 Outils et ouverture  6  

  Autre langue PMO (hébreu, araméen moderne, 

persan…) 

Et/Ou : 

Méthodologie des sources 

(Chantal Verdeil, Anne Viguier, Pour histoire & 

SS ) 

Et/ou 

EC libre en fonction du sujet et en accord avec 

le directeur de recherche 

 

3 

 

 

3 

 

 

 

3 

 

Total S7 30  

 



4 

 

M1 Semestre 8 

Sem 
Code UE & EC 

4B 
Descriptifs ECTS 

 

S8 UE 1 Compétences avancées en langue 6  

  

ARA4B11A 

 

ARA4B11B 

 

ARA4B11C 

Choisir 2 EC sur les 3 suivantes : 

- Commentaire de textes arabes I (presse)  

 

- Commentaire de textes arabes II (islamologie et pensée)  

 

- Traduction spécialisée 

 

3 

 

3 

 

3 

 

  UE 2 Aire et discipline 6  

  

 

CURSUS A 

UE2A 

ARA4B12A 

ARA4B12B 

ARA4B12C 

 

CURSUS B 

UE2B 

 

ARA4B12D 

ARA4B12E 

 

CURSUS C 

UE2C 

CURSUS C.1 

 

 

ARA4B12F 

 

CURSUS C.2  
 

 

ARA4B12G 

 

ARA4B12H 

 

 

 

code licence 

ALI2A51- double 

codage demandé) 

 

(code licence - 

ALI3A50- double 

codage demandé) 

 

(code licence 

ANT3A53- double 

codage demandé) 

Au choix en fonction de l’orientation disciplinaire et de la 

langue choisie : 

Textes et linguistique : 2 EC au choix parmi : 
 

- Linguistique générale et ling. arabe  II 

- Lexicographie  arabe II 

- Dialectologie. II 

- 1 EC d’HSS ou de littérature selon le projet 

 

 

Littérature / traduction litt. : 2 EC au choix parmi : 
- Littérature arabe moderne II 

- Littérature classique II 

- 1 EC d’HSS ou de linguistique selon le projet 

 

 

Histoire et sciences sociales  
 

Islamologie et pensée arabe : 2 EC : 
- Islamologie et pensée arabe II 

- EC d’HSS ou de linguistique ou de littérature selon le projet 

 

 

Histoire : 1 ou 2 EC 

Histoire du Monde Arabe et du Moyen Orient II 

 

Histoire du Maghreb Contemporain II 

 

 

 

Le Proche-Orient ottoman  

 

 

 

 

Géographie du Maghreb et du Proche-Orient  

 

Anthropologie de l’islam contemporain  

 

 

 

- 1 EC d’islamologie ou de linguistique selon le projet  

 

 

 

 

3 

3 

3 

3 

 

 

 

3 

3 

3 

 

 

 

 

 

 

3 x 2, ou 6 

 

 

 

 

6 

 

6 

 

 

 

3 

 

 

3 

 

 

3 

 

 

 

3 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



5 

 

  UE 3 Théorie disciplinaire et méthodologie / formation 

professionnelle 

6  

  1 à 2 EC à choisir dans les disciplines suivantes : 
Histoire et sciences sociales, Arts et littérature, Anthropologie 

et oralité, Textes et linguistique, Traduction littéraire, 

Communication, information et media (CIM), Coopération 

et développement 

Voir maquette en ligne. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  UE 4 Outils et ouverture 3  

   1 EC validé si l’étudiant assiste au séminaire commun de la 

formation Langues, cultures et sociétés du monde (séminaire 

du Quai Branly) 

 

1 autre langue PMO 

 

 

 

 

 

3 

 

  UE 5 Mini-mémoire / stage 9  

   Recherche : L’étudiant  soutient un mini-mémoire de recherche  

Pro : mini-mémoire ou stage et rapport de stage 

  

Total S8 30  

 

 



6 

 

 M2 Semestre 9 

Sem 
Code UE & EC 

5A 
Descriptifs ECTS 

S9 UE 1 Compétences avancées en langue 6 

  

ARA5A11A 

 

 

ARA5A11B 

 

 

ARA5A11C 

 

Choisir 2 EC sur les 3 suivantes : 

- Commentaire de textes arabes (littérature et civilisation)  

 

 

- Commentaire de textes arabes  (islamologie et pensée)  

 

 

- Traduction  

 

3 

 

 

3 

 

 

3 

  UE 2 Aire et discipline 12 

  

 

CURSUS A 

 

ARA5A32I 

ARA5A32A 

ARA5A32B 

ARA5A32C 

 

 

CURSUS B 

 

LLC5A05B 

 

 

ARA5A32D 

ARA5A32E 

 

 

CURSUS C 

 

CURSUS C.1 

ARA5A32F 

 

CURSUS C.2 

 

 

 

ARA5A32G 

ARA5A32H 

 

   

Textes & Linguistique (12 Ects) 

4 EC au choix parmi : 
- Linguistique sémitique  

- Linguistique générale et ling. arabe  III 

- Lexicographie  arabe III 

- Dialectologie III 

- 1 EC d’HSS ou de littérature selon le projet 

 

Arts & littérature / oralité et anthropologie / traduction 

littéraire (12 Ects) 

- Littératures contemporaines au PMO & Maghreb 

2 EC au choix parmi : 
- Littérature arabe moderne III ; 3ects 

- Littérature classique III ; 3ects 

- 1 EC d’HSS ou de linguistique selon le projet 

 

Histoire et sciences sociales (12 ECTS) 
 

Islamologie et pensée arabe : 
- Islamologie et pensée arabe III 

-  1 à 3 EC d’HSS ou de linguistique ou de littérature selon le 

projet 

 

Histoire :  2 EC 

Histoire du Monde Arabe et du Moyen Orient III 

 

Histoire du Maghreb Contemporain III  

 

1 EC au choix (islamologie, HSS ou Littératures contemporaines 

au Proche et Moyen-Orient et Maghreb) 

 

 

 

 

3 

3 

3 

3 

3 

 

 

 

 

6 

 

 

3 

3 

3 

 

 

 

 

3 

9 

 

6 

 

6 

 

6 

  UE 3 Théorie disciplinaire et méthodologie / formation 

professionnelle 

6  



7 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1 à 2 EC à choisir dans les disciplines suivantes : 
Histoire et sciences sociale , 

Arts et littérature, Anthropologie et oralité, Textes et 

linguistique, Traduction littéraire
1
, Communication, 

information et media (CIM), Coopération et développement 

(6 ects) 

 

 

 

 

 

 

 

 

  UE 4 Outils et ouverture 6 

  1 EC au choix (3 ECTS) 
 

Participation aux travaux de l’équipe de recherche (3 ECTS) 

 

Total S9 30 

 

 

 

M2 Semestre 10 

Sem 
Code UE & EC 

5B 
Descriptifs ECTS 

 10 UE 1 Mémoire / stage 30 

   Recherche : Présentation de l’état d’avancement des travaux 

devant l’équipe de recherche  

 

Recherche : Rédaction et soutenance du Mémoire de recherche 

 

Pro : Mémoire ou stage et rapport de stage  

 

 

6 

 

24 

Total S10 30 

 

 

 

 

 

                                                           
1  

 Traduction littéraire demande aussi 12 ects mais propose de prendre une partie  en UE4 si il 

faut 12 en UE2 


